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וּבְיוֹם1֩
そして–二十
H3117

ים עֶשְׂרִ֨
二十
H6242

ה וְאַרְבָּעָ֜
そして–四
H0702

דֶשׁ לַחֹ֣
この–月の
H2320

הַזֶּ֗ה
この
H2088

נֶאֶסְפ֤וּ
集まった
H0622

בְנֵֽי־
イスラエルの–子らが

֙ יִשְׂרָאֵל
イスラエルの
H3478

בְּצ֣וֹם
断食して
H6685

ים וּבְשַׂקִּ֔
そして–荒布を–着て
H8242

וַאֲדָמָ֖ה
そして–土を
H0127

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
自分たちの–上に

その月の二十四日にイスラエルの人々は集まって断食し、荒布をまとい、土をかぶった。

2֙ דְלוּ וַיִּבָּֽ
そして–分離した
H0914

זֶרַ֣ע
子孫が
H2233

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエルの
H3478

ל מִכֹּ֖
すべての
H3605

בְּנֵי֣
子らから

נֵכָר֑
異邦の
H5236

וַיַּעַמְד֗וּ
そして–立って
H5975

֙ וַיִּתְוַדּוּ
そして–告白した
H3034

עַל־
〜に–ついて

ם אתֵיהֶ֔ חַטֹּ֣
自分たちの–罪に–ついて

וַעֲוֹנ֖וֹת
そして–咎に–ついて
H5771

ם׃ אֲבֹתֵיהֶֽ
先祖たちの
H0001

そしてイスラエルの子孫は、すべての異邦人を離れ、立って自分の罪と先祖の不義とをざんげした。

3֙ וַיָּקוּ֙מוּ
そして–立ち上がった

עַל־
〜の–上で

ם עָמְדָ֔
その–場所で
H5977

יִּקְרְא֗וּ וַֽ
そして–読んだ
H7121

פֶר בְּסֵ֨
書物から

תּוֹרַ֧ת
主の–律法の
H8451

יְהוָה֛
主の
H3068

אֱלֹהֵיהֶ֖ם
彼らの–神の
H0430

רְבִעִי֣ת
四分の一の–時
H7243

הַיּ֑וֹם
その–日の
H3117

וּרְבִעִית֙
そして–四分の一の–時
H7243

ים מִתְוַדִּ֣
告白して
H3034

ים שְׁתַּחֲוִ֔ וּמִֽ
そして–ひれ伏していた
H7812

לַיהוָה֖
主に
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
彼らの–神に
H0430

פ
ペー

彼らはその所に立って、その日の四分の一をもってその神、主の律法の書を読み、他の四分の一をもってざんげをな
し、その神、主を拝した。

קָם4 וַיָּ֜
そして–立った

ל־ עַֽ
〜の–上に

עֲלֵה֣ מַֽ
台の–上に
H4608

הַלְוִיִּ֗ם
レビ人の
H3881

יֵשׁ֨וּעַ
ヨシュアと
H3442

י וּבָנִ֜
そして–バニと
H1137

קַדְמִיאֵ֧ל
カドミエルと
H6934

שְׁבַנְיָה֛
シェバニヤと
H7645

בֻּנִּ֥י
ブニと
H1138

שֵׁרֵבְיָה֖
シェレビヤと
H8274

בָּנִי֣
バニと
H1137

כְנָנִ֑י
ケナニが
H3662

֙ יִּזְעֲקוּ וַֽ
そして–叫んだ
H2199

בְּק֣וֹל
大きな–声で

גָּד֔וֹל
大きな

אֶל־
〜に
H0413

יְהוָה֖
主に
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
彼らの–神に
H0430

その時エシュア、バニ、カデミエル、シバニヤ、ブンニ、セレビヤ、バニ、ケナニらはレビびとの台の上に立ち、大声
をあげて、その神、主に呼ばわった。
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וַיֹּאמְר֣ו5ּ
そして–言った
H0559

הַלְוִיִּ֡ם
レビ人たちの
H3881

יֵשׁ֣וּעַ
ヨシュアと
H3442

קַדְמִיאֵל וְ֠
そして–カドミエルと
H6934

י בָּנִ֨
バニと
H1137

חֲשַׁבְנְיָ֜ה
ハシャブネヤと
H2813

בְיָה֤ שֵׁרֵֽ
シェレビヤと
H8274

הֽוֹדִיָּה֙
ホデヤと
H1941

שְׁבַנְיָה֣
シェバニヤと
H7645

חְיָ֔ה פְתַֽ
ペタクヤが
H6611

ק֗וּמוּ
立て

֙ בָּרֲכוּ
ほめたたえよ
H1288

אֶת־
〜を
H0853

יְהוָה֣
主を
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
あなたがたの–神を
H0430

מִן־
〜から

הָעוֹלָ֖ם
永遠から
H5769

עַד־
〜まで
H5704

הָעוֹלָם֑
永遠まで
H5769

֙ רְכוּ וִיבָֽ
そして–ほめたたえるように
H1288

ם שֵׁ֣
名を
H8034

ךָ כְּבוֹדֶ֔
あなたの–栄光の
H3519

וּמְרוֹמַ֥ם
そして–高められるように

עַל־
〜の–上に

כָּל־
すべての
H3605

בְּרָכָ֖ה
祝福と
H1293

ה׃ וּתְהִלָּֽ
そして–賛美の–上に
H8416

それからまたエシュア、カデミエル、バニ、ハシャブニヤ、セレビヤ、ホデヤ、セバニヤ、ペタヒヤなどのレビびとは
言った、「立ちあがって永遠から永遠にいますあなたがたの神、主をほめなさい。あなたの尊いみ名はほむべきかな。
これはすべての祝福とさんびを越えるものです」。

אַתָּה־6
あなたこそ

ה֣וּא
あなたこそ
H1931

֮ יְהוָה
主である
H3068

לְבַדֶּךָ֒
あなた–だけが
H0905

]את[
あなたが

ה( )אַתָּ֣
あなたが

יתָ עָשִׂ֡
造った

ת־ אֶֽ
〜を
H0853

הַשָּׁמַיִם֩
天を
H8064

י שְׁמֵ֨
天の–天を
H8064

יִם הַשָּׁמַ֜
天の
H8064

וְכָל־
そして–すべての
H3605

ם צְבָאָ֗
その–軍勢を

רֶץ הָאָ֜
地と
H0776

וְכָל־
そして–すべての
H3605

ר אֲשֶׁ֤
〜の

֙ עָלֶי֙הָ
その–上のものを

הַיַּמִּים֙
海と
H3220

וְכָל־
そして–すべての
H3605

ר אֲשֶׁ֣
〜の

ם בָּהֶ֔
その–中のものを

ה וְאַתָּ֖
そして–あなたは

מְחַיֶּ֣ה
生かしている
H2421

אֶת־
〜を
H0853

ם כֻּלָּ֑
それら–すべてを
H3605

א וּצְבָ֥
そして–天の–軍勢が

יִם הַשָּׁמַ֖
天の
H8064

לְךָ֥
あなたに

ים׃ מִשְׁתַּחֲוִֽ
ひれ伏している
H7812

またエズラは言った、「あなたは、ただあなたのみ、主でいらせられます。あなたは天と諸天の天と、その万象、地と
その上のすべてのもの、海とその中のすべてのものを造り、これをことごとく保たれます。天の万軍はあなたを拝しま
す。

אַתָּה־7
あなたこそ

הוּא֙
あなたこそ
H1931

יְהוָה֣
主である
H3068

ים הָאֱלֹהִ֔
神である
H0430

ר אֲשֶׁ֤
〜の

֙ בָּחַרְ֙תָּ
選んだ
H0977

ם בְּאַבְרָ֔
アブラムを
H0087

וְהוֹצֵאת֖וֹ
そして–導き–出した
H3318

מֵא֣וּר
ウルから

ים כַּשְׂדִּ֑
カルデアの
H3778

מְתָּ וְשַׂ֥
そして–変えた

שְּׁמ֖וֹ
彼の–名を
H8034

ם׃ אַבְרָהָֽ
アブラハムに
H0085

あなたは主、神でいらせられます。あなたは昔アブラムを選んでカルデヤのウルから導き出し、彼にアブラハムという
名を与え、
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וּמָצָא֣ת8ָ
そして–見いだした
H4672

אֶת־
〜を
H0853

֮ לְבָבוֹ
彼の–心が
H3824

נֶאֱמָן֣
忠実であることを
H0539

לְפָנֶיךָ֒
あなたの–前に
H6440

וְכָר֨וֹת
そして–結んだ
H3772

עִמּ֜וֹ
彼と

ית הַבְּרִ֗
契約を
H1285

ת לָתֵ֡
与えることを
H5414

אֶת־
〜を
H0853

֩ אֶרֶץ
地を
H0776

י הַכְּנַעֲנִ֨
カナン人の

י הַחִתִּ֜
ヒッタイト人の
H2850

י הָאֱמֹרִ֧
アモリ人の
H0567

וְהַפְּרִזִּ֛י
そして–ペリズ人の
H6522

י וְהַיְבוּסִ֥
そして–エブス人の
H2983

י וְהַגִּרְגָּשִׁ֖
そして–ギルガシ人の
H1622

לָתֵ֣ת
与えることを
H5414

לְזַרְע֑וֹ
彼の–子孫に
H2233

וַתָּקֶ֙ם֙
そして–果たした

אֶת־
〜を
H0853

יךָ דְּבָרֶ֔
あなたの–言葉を
H1697

י כִּ֥
なぜなら

יק צַדִּ֖
正しい
H6662

תָּה׃ אָֽ
あなたは

彼の心があなたの前に忠信なのを見られて、彼と契約を結び、その子孫にカナンびと、ヘテびと、アモリびと、ペリジ
びと、エブスびとおよびギルガシびとの地を与えると言われたが、ついにあなたはその約束を成就されました。あなた
は正しくいらせられるからです。

רֶא9 וַתֵּ֛
そして–見た
H7200

אֶת־
〜を
H0853

עֳנִ֥י
苦しみを
H6040

ינוּ אֲבֹתֵ֖
私たちの–先祖の
H0001

בְּמִצְרָ֑יִם
エジプトでの
H4714

וְאֶת־
そして–〜を
H0853

ם זַעֲקָתָ֥
彼らの–叫びを
H2201

עְתָּ שָׁמַ֖
聞いた
H8085

עַל־
〜の–ほとりで

יַם־
葦の–海の–ほとりで
H3220

סֽוּף׃
葦の
H5488

あなたはわれわれの先祖がエジプトで苦難を受けるのを顧みられ、また紅海のほとりで呼ばわり叫ぶのを聞きいれら
れ、

תִּתֵּן10 וַ֠
そして–行った
H5414

ת אֹתֹ֨
しるしと
H0226

ים פְתִ֜ וּמֹֽ
そして–奇跡を
H4159

ה בְּפַרְעֹ֤
ファラオに–対して
H6547

וּבְכָל־
そして–すべての
H3605

֙ עֲבָדָיו
彼の–家来に–対して
H5650

וּבְכָל־
そして–すべての
H3605

עַם֣
民に–対して

אַרְצ֔וֹ
彼の–地の
H0776

י כִּ֣
なぜなら

עְתָּ יָדַ֔
知っていた
H3045

י כִּ֥
〜ということを

הֵזִ֖ידוּ
傲慢に–行ったことを
H2102

עֲלֵיהֶם֑
彼らに–対して

עַשׂ־ וַתַּֽ
そして–得た

לְךָ֥
あなたの–ために

ם שֵׁ֖
名を
H8034

כְּהַיּ֥וֹם
今日の–ように
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
今日の
H2088

しるしと不思議とをあらわしてパロと、そのすべての家来と、その国のすべての民を攻められました。彼らがわれわれ
の先祖に対して、ごうまんにふるまったことを知られたからです。そしてあなたが名をあげられたこと今日のようで
す。

וְהַיָּם11֙
そして–海を
H3220

עְתָּ בָּקַ֣
分けた
H1234

ם לִפְנֵיהֶ֔
彼らの–前で
H6440

עַבְר֥וּ וַיַּֽ
そして–渡った

בְתוֹךְ־
〜の–中を
H8432

הַיָּ֖ם
海の–中を
H3220

ה בַּיַּבָּשָׁ֑
乾いた–地の–上を
H3004

אֶת־ וְֽ
そして–〜を
H0853

ם דְפֵיהֶ֜ רֹ֨
彼らを–追う者を
H7291

הִשְׁלַכְ֧תָּ
投げ–入れた
H7993

בִמְצוֹלֹ֛ת
深みに
H4688

כְּמוֹ־
〜のように
H3644

בֶן אֶ֖
石のように
H0068

יִם בְּמַ֥
水の–中に
H4325

ים׃ עַזִּֽ
荒ぶる
H5794

あなたはまた彼らの前で海を分け、彼らに、かわいた地を踏んで海の中を通らせ、彼らを追う者を、石を大水に投げ入
れるように淵に投げ入れ、
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וּבְעַמּ֣וּד12
そして–雲の–柱で
H5982

ן עָנָ֔
雲の
H6051

ם הִנְחִיתָ֖
導いた
H5148

יוֹמָם֑
昼に
H3119

וּבְעַמּ֥וּד
そして–火の–柱で
H5982

אֵשׁ֙
火の
H0784

יְלָה לַ֔
夜に
H3915

לְהָאִ֣יר
照らすために
H0215

ם לָהֶ֔
彼らに
H1992

אֶת־
〜を
H0853

רֶךְ הַדֶּ֖
道を
H1870

ר אֲשֶׁ֥
〜の

יֵֽלְכוּ־
彼らが–歩む
H3212

הּ׃ בָֽ
その–中を

昼は雲の柱をもって彼らを導き、夜は火の柱をもってその行くべき道を照されました。

וְעַל13֤
そして–〜の–上に

הַר־
シナイの–山の–上に
H2022

֙ סִינַי
シナイの
H5514

דְתָּ יָרַ֔
下った
H3381

ר וְדַבֵּ֥
そして–語った
H1696

עִמָּהֶ֖ם
彼らと

מִשָּׁמָיִ֑ם
天から
H8064

ן וַתִּתֵּ֨
そして–与えた
H5414

ם לָהֶ֜
彼らに

ים מִשְׁפָּטִ֤
正しい–定めを
H4941

יְשָׁרִים֙
正しい
H3477

וְתוֹר֣וֹת
そして–Ā実の–律法を
H8451

ת אֱמֶ֔
Ā実の
H0571

ים חֻקִּ֥
āい–Ăを
H2706

וּמִצְוֹ֖ת
そして–ăめを
H4687

ים׃ טוֹבִֽ
āい

あなたはまたシナイ山の上に下り、天から彼らと語り、正しいおきてと、まことの律法およびāきさだめとĄめとをą
け、

וְאֶת־14
そして–〜を
H0853

ת שַׁבַּ֥
Ćなる–ćĈ日を
H7676

קָדְשְׁךָ֖
あなたの–Ćなる
H6944

הוֹדַ֣עַתָ  
知らせた
H3045

לָהֶם֑
彼らに

וּמִצְו֤וֹת
そして–ăめと
H4687

וְחֻקִּים֙
そして–Ăと
H2706

ה וְתוֹרָ֔
そして–律法を
H8451

יתָ צִוִּ֣
ĉĊた
H6680

ם לָהֶ֔
彼らに

בְּיַד֖
〜を–通して
H3027

ה מֹשֶׁ֥
モーセを
H4872

ךָ׃ עַבְדֶּֽ
あなたの–ċを–通して
H5650

あなたのĆなるćĈ日を彼らにČし、あなたのしもべモーセによってĄめと、さだめと、律法とを彼らにĉĊ、

לֶחֶם15 וְ֠
そして–パンを
H3899

יִם מִשָּׁמַ֜
天から
H8064

נָתַ֤תָּה
与えた
H5414

לָהֶם֙
彼らに

ם לִרְעָבָ֔
čえの–ために
H7458

יִם וּמַ֗
そして–水を
H4325

לַע מִסֶּ֛
Ďから
H5553

אתָ הוֹצֵ֥
出した
H3318

לָהֶ֖ם
彼らの–ために

לִצְמָאָם֑
ďきの–ために
H6772

אמֶר וַתֹּ֣
そして–言った
H0559

ם לָהֶ֗
彼らに

לָבוֹא֙
入って
H0935

לָרֶ֣שֶׁת
受けĐđように
H3423

אֶת־
〜を
H0853

רֶץ הָאָ֔
地を
H0776

אֲשֶׁר־
〜の

אתָ נָשָׂ֥
Ēげた
H5375

אֶת־
〜を
H0853

יָדְךָ֖
あなたの–ēを
H3027

ת לָתֵ֥
与えるために
H5414

ם׃ לָהֶֽ
彼らに

天から食物を与えてそのčえをとどめ、Ďから水を出してそのかわきをĔし、また、彼らに与えるとĕわれたその国に
はいって、これをĖるように彼らにĉĊられました。

וְהֵ֥ם16
しかし–彼らと
H1992

ינוּ וַאֲבֹתֵ֖
そして–私たちの–先祖は
H0001

הֵזִי֑דוּ
傲慢に–行った
H2102

֙ וַיַּקְשׁוּ
そして–かたくなにした
H7185

אֶת־
〜を
H0853

ם עָרְפָּ֔
ėを
H6203

א ֹ֥ וְל
そして–聞かなかった
H3808

שָׁמְע֖וּ
聞かなかった
H8085

אֶל־
〜に
H0413

יךָ׃ מִצְוֹתֶֽ
あなたの–ăめに
H4687

しかし彼ら、すなわちわれわれの先祖はごうまんにふるまい、かたくなで、あなたのĄめにĘわę、
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וַיְמָאֲנ֣ו17ּ
そして–Ěんだ
H3985

עַ לִשְׁמֹ֗
聞くことを
H8085

וְלאֹ־
そして–ěえていなかった
H3808

זָכְר֤וּ
ěえていなかった
H2142

נִפְלְאֹתֶי֙ךָ֙
あなたの–不思議を
H6381

ר אֲשֶׁ֣
〜の

יתָ עָשִׂ֣
行った

ם עִמָּהֶ֔
彼らと–Ĝに

֙ וַיַּקְשׁוּ
そして–かたくなにした
H7185

אֶת־
〜を
H0853

ם עָרְפָּ֔
ėを
H6203

וַיִּתְּנוּ־
そして–立てた
H5414

אשׁ ֹ֛ ר
かしらを

לָשׁ֥וּב
ĝるために
H7725

ם לְעַבְדֻתָ֖
Ğğの–Ġġに
H5659

בְּמִרְיָם֑
Ģģして
H4805

וְאַתָּה֩
しかし–あなたは

אֱל֨וֹהַּ
Ĥしの–神
H0433

סְלִיח֜וֹת
Ĥしの
H5547

חַנּ֧וּן
ĥみ深く
H2587

וְרַח֛וּם
そして–あわれみ深く
H7349

רֶךְ־ אֶֽ
Ħりに–ħく
H0750

יִם אַפַּ֥
Ħりに
H0639

וְרַב־
そして–Ĩかな

]וחסד[
ĩみの

סֶד  ( )חֶ֖
ĩみの

א ֹ֥ וְל
そして–見Īてなかった
H3808

ם׃ עֲזַבְתָּֽ
見Īてなかった

ĘうことをĚみ、あなたが彼らの中で行われた奇跡を心にとめę、かえってかたくなになり、みęからひとりのかしら
を立てて、エジプトのĞğの生īにĬĭうとしました。しかしあなたは罪をĮるす神、ĩみあり、あわれみあり、Ħる
ことおそく、いつくしみĨかにましまして、彼らをĪてられませんでした。

ף18 אַ֗
たとえ
H0637

י־ כִּֽ
〜であっても

עָשׂ֤וּ
įった

לָהֶם֙
自分たちの–ために

עֵגֶ֣ל
子İの
H5695

ה מַסֵּכָ֔
ı物の

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
そして–言った
H0559

זֶה֣
これが
H2088

יךָ אֱלֹהֶ֔
あなたの–神だ
H0430

ר אֲשֶׁ֥
〜の

הֶעֶלְךָ֖
導いた
H5927

מִמִּצְרָ֑יִם
エジプトから
H4714

יַּעֲשׂ֔וּ וַֽ
そして–行った

נֶאָצ֖וֹת
大きな–Ĳĳを

גְּדֹלֽוֹת׃
大きな

また彼らがみęから一つのı物の子İを造って、Ĵこれはあなたがたをエジプトから導き上ったあなたがたの神であ
るĵと言って、大いにĶしķを行った時にも、

וְאַתָּה19֙
それでも–あなたは

בְּרַחֲמֶי֣ךָ
あなたの–大きな–あわれみで

ים רַבִּ֔ הָֽ
大きな

א ֹ֥ ל
見Īてなかった
H3808

ם עֲזַבְתָּ֖
見Īてなかった

ר בַּמִּדְבָּ֑
荒ĸで

אֶת־
〜を
H0853

עַמּ֣וּד
雲の–柱は
H5982

עָנָן הֶ֠
雲の
H6051

לאֹ־
離れなかった
H3808

ר סָ֨
離れなかった
H5493

מֵעֲלֵיהֶ֤ם
彼らの–上から

בְּיוֹמָם֙
昼には
H3119

לְהַנְחֹתָ֣ם
導くために
H5148

רֶךְ בְּהַדֶּ֔
道の–中で
H1870

וְאֶת־
そして–〜を
H0853

עַמּ֨וּד
火の–柱も
H5982

הָאֵ֤שׁ
火の
H0784

בְּלַיְ֙לָה֙
夜には
H3915

לְהָאִ֣יר
照らすために
H0215

ם לָהֶ֔
彼らに

וְאֶת־
そして–〜を
H0853

רֶךְ הַדֶּ֖
道を
H1870

ר אֲשֶׁ֥
〜の

יֵֽלְכוּ־
彼らが–歩む
H3212

הּ׃ בָֽ
その–中を

あなたは大いなるあわれみをもって彼らを荒ĸに見Īてられę、昼は雲の柱を彼らの上から離さないで道々彼らを導
き、夜は火の柱をもって彼らの行くべき道を照されました。

וְרוּחֲך20ָ֨
そして–あなたの–āい–Ĺを
H7307

ה הַטּוֹבָ֔
āい

תָּ נָתַ֖
与えた
H5414

לְהַשְׂכִּילָם֑
彼らを–ĺえるために

וּמַנְךָ֙
そして–あなたの–Ļナを

לאֹ־
ļきĽめなかった
H3808

מָנַעְ֣תָּ
ļきĽめなかった
H4513

ם מִפִּיהֶ֔
彼らの–ľから
H6310

וּמַ֛יִם
そして–水を
H4325

תָּה נָתַ֥
与えた
H5414

לָהֶ֖ם
彼らに

ם׃ לִצְמָאָֽ
ďきの–ために
H6772

またあなたはāきみたまをĿわって彼らをĺえ、あなたのĻナをŀに彼らのľに与え、また水を彼らに与えて、かわき
をとどめ、
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ים21 וְאַרְבָּעִ֥
そして–四十
H0705

שָׁנָה֛
年間
H8141

ם כִּלְכַּלְתָּ֥
Łった
H3557

ר בַּמִּדְבָּ֖
荒ĸで

א ֹ֣ ל
不łしなかった
H3808

חָסֵר֑וּ
不łしなかった
H2637

תֵיהֶם֙ שַׂלְמֹֽ
彼らの–Ńは
H8008

א ֹ֣ ל
ńり–Ņれなかった
H3808

בָל֔וּ
ńりŅれなかった
H1086

וְרַגְלֵיהֶ֖ם
そして–彼らの–łは
H7272

א ֹ֥ ל
むくまなかった
H3808

קוּ׃ בָצֵֽ
むくまなかった
H1216

四十ņのŇ彼らを荒ĸでŁわれたので、彼らはなんのňけるとこĭもなく、そのŃŉもŊびę、そのłもはれませんで
した。

ן22 וַתִּתֵּ֨
そして–与えた
H5414

לָהֶ֤ם
彼らに

מַמְלָכוֹת֙
ŋ国と
H4467

ים וַעֲמָמִ֔
そして–民を

ם תַּחְלְקֵ֖ וַֽ
そして–分けた

לְפֵאָה֑
Ōの–ōŎと
H6285

ירְשׁ֞וּ וַיִּֽ
そして–受けĐいだ
H3423

אֶת־
〜を
H0853

אֶרֶ֣ץ
地を
H0776

סִיח֗וֹן
シホンの
H5511

וְאֶת־
そして–〜を
H0853

אֶרֶ֙ץ֙
地を
H0776

מֶלֶ֣ךְ
ŋの
H4428

חֶשְׁבּ֔וֹן
ヘシュŏンの
H2809

וְאֶת־
そして–〜を
H0853

רֶץ אֶ֖
地を
H0776

ע֥וֹג
オŐの
H5747

לֶךְ־ מֶֽ
ŋの
H4428

ׁן׃ הַבָּשָֽ
バシャンの
H1316

そしてあなたは彼らに諸国、諸民を与えて、これをすべて分かちőらせられました。彼らはヘシŏンのŋシホンのŒ
地、およびバシャンのŋオŐのŒ地をĖました。

וּבְנֵיהֶם23֣
そして–彼らの–子らを

יתָ הִרְבִּ֔
œŔした

י כְּכֹכְבֵ֖
天の–ŕの–ように
H3556

הַשָּׁמָיִ֑ם
天の
H8064

וַתְּבִיאֵם֙
そして–導いた
H0935

אֶל־
〜に
H0413

רֶץ הָאָ֔
地に
H0776

אֲשֶׁר־
〜の

רְתָּ אָמַ֥
約束した
H0559

לַאֲבֹתֵיהֶ֖ם
彼らの–先祖に
H0001

לָב֥וֹא
入って
H0935

שֶׁת׃ לָרָֽ
受けĐđようにと
H3423

また彼らの子孫をœしてŖのŕのようにし、彼らの先祖たちに、はいってĖよと言われた地に彼らを導き入れられたの
で、

או24ּ וַיָּבֹ֤
そして–入った
H0935

הַבָּנִים֙
子らが

ירְשׁ֣וּ וַיִּֽ
そして–受けĐいだ
H3423

אֶת־
〜を
H0853

רֶץ הָאָ֔
地を
H0776

ע וַתַּכְנַ֨
そして–ŗŉさせた
H3665

ם לִפְנֵיהֶ֜
彼らの–前で
H6440

אֶת־
〜を
H0853

יֹשְׁבֵ֤י
Ř民を
H3427

הָאָרֶ֙ץ֙
その–地の
H0776

ים הַכְּנַעֲ֣נִ֔
カナン人を

תִּתְּנֵם֖ וַֽ
そして–渡した
H5414

בְּיָדָ֑ם
彼らの–ēに
H3027

וְאֶת־
そして–〜を
H0853

מַלְכֵיהֶם֙
彼らの–ŋたちと
H4428

וְאֶת־
そして–〜を
H0853

מְמֵי֣ עַֽ
その–地の–民を

רֶץ הָאָ֔
その–地の
H0776

לַעֲשׂ֥וֹת
行うために

בָּהֶ֖ם
彼らに

כִּרְצוֹנָֽם׃
řみの–とおりに
H7522

その子孫は、はいってこの地をĖました。あなたはまた、この地にŘむカナンびとを彼らの前にŚŉし、そのŋたちお
よびその地の民を彼らのēに渡して、śのままにŜわせられました。
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יִּלְכְּד֞ו25ּ וַֽ
そして–őった
H3920

ים עָרִ֣
ŝ々を

֮ בְּצֻרוֹת
Şşな
H1219

וַאֲדָמָה֣
そして–地を
H0127

שְׁמֵנָה֒
Šえた
H8082

ירְשׁ֡וּ וַיִּֽ
そして–受けĐいだ
H3423

ים בָּתִּ֣
家々を

אִים־ מְלֵֽ
šちた
H4392

כָּל־
すべての
H3605

ט֠וּב
āい–ものに
H2898

בֹּר֨וֹת
Ţţを

ים חֲצוּבִ֜
Ťられた
H2672

ים כְּרָמִ֧
ぶどうťを
H3754

ים וְזֵיתִ֛
そして–オリーブťを
H2132

וְעֵ֥ץ
そして–果Ŧを
H6086

מַאֲכָ֖ל
食べ物の
H3978

ב לָרֹ֑
Ĩかに
H7230

וַיֹּאכְל֤וּ
そして–食べて
H0398

֙ יִּשְׂבְּעוּ וַֽ
そして–šłして
H7646

ינוּ וַיַּשְׁמִ֔
そして–ŧって
H8080

תְעַדְּנ֖וּ וַיִּֽ
そして–Ũしんだ
H5727

בְּטוּבְךָ֥
あなたの–大きな–ĩみの–中で
H2898

הַגָּדֽוֹל׃
大きな

それで彼らはŞşなŝ々およびŠえた地をőり、もĭもĭのāい物のšちた家、Ťũ、ぶどうť、オリブťおよびŪく
の果ŦをĖ、食べてūき、Šえŧり、あなたの大いなるĩみによってŨしみました。

וַיַּמְר֨ו26ּ
しかし–ĢŬした
H4784

יִּמְרְד֜וּ וַֽ
そして–Ģģした
H4775

ךְ בָּ֗
あなたに–対して

כוּ וַיַּשְׁלִ֤
そして–投げ–Īてた
H7993

אֶת־
〜を
H0853

תְךָ֙ תּוֹרָֽ
あなたの–律法を
H8451

אַחֲרֵ֣י
ŭ中の–Ůĭに

גַוָּ֔ם
ŭ中の
H1458

וְאֶת־
そして–〜を
H0853

נְבִיאֶי֣ךָ
あなたの–ů言者たちを
H5030

גוּ הָרָ֔
Űした
H2026

אֲשֶׁר־
〜の

ידוּ הֵעִ֥
ű告した

בָ֖ם
彼らに

לַהֲשִׁיבָם֣
立ちĝらせるために
H7725

אֵלֶי֑ךָ
あなたの–もとŎ
H0413

יַּעֲשׂ֔וּ וַֽ
そして–行った

נֶאָצ֖וֹת
大きな–Ĳĳを

גְּדוֹלֹֽת׃
大きな

それにもかかわらę彼らは不ĘŲで、あなたにそむき、あなたの律法をŮに投げĪて、彼らをĄめて、あなたに立ちų
らせようとしたů言者たちをŰし、大いにĶしķを行いました。

תִּתְּנֵם27֙ וַֽ
そこで–渡した
H5414

בְּיַד֣
〜の–ēに
H3027

ם רֵיהֶ֔ צָֽ
彼らの–Ŵの–ēに

רוּ וַיָּצֵ֖
そして–苦しめた
H3334

לָהֶם֑
彼らを

וּבְעֵת֤
そして–〜の–時に
H6256

רָתָם֙ צָֽ
苦しみの–時に

יִצְעֲק֣וּ
叫んだ
H6817

יךָ אֵלֶ֔
あなたに
H0413

וְאַתָּה֙
そして–あなたは

מִשָּׁמַיִ֣ם
天から
H8064

ע תִּשְׁמָ֔
聞いて
H8085

וּֽכְרַחֲמֶי֣ךָ
そして–あなたの–大きな–あわれみに–より

ים רַבִּ֗ הָֽ
大きな

ן תִּתֵּ֤
与えた
H5414

לָהֶם֙
彼らに

ים מֽוֹשִׁיעִ֔
ŵい主を
H3467

וְיוֹשִׁיע֖וּם
そして–ŵった
H3467

מִיַּ֥ד
〜の–ēから
H3027

ם׃ צָרֵיהֶֽ
彼らの–Ŵの–ēから

そこであなたは彼らをŴのēに渡して苦しめられましたが、彼らがその苦難の時にあなたに呼ばわったので、あなたは
天からこれを聞かれ、大いなるあわれみをもって彼らにŵう者を与え、Ŵのēからŵわせられました。
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וּכְנ֣וֹח28ַ
しかし–ćらđと
H5117

ם לָהֶ֔
彼らは

יָשׁ֕וּבוּ
ĝって
H7725

לַעֲשׂ֥וֹת
行った

ע רַ֖
Ŷを

לְפָנֶי֑ךָ
あなたの–前で
H6440

ם עַזְבֵ֞ וַתַּֽ
そこで–見Īてた

בְּיַד֤
〜の–ēに
H3027

יְבֵיהֶם֙ אֹֽ
彼らの–Ŵの–ēに
H0341

וַיִּרְדּ֣וּ
そして–ŷŸした

ם בָהֶ֔
彼らを

֙ וַיָּשׁוּ֙בוּ
すると–彼らは–ĝって
H7725

וַיִּזְעָק֔וּךָ
そして–叫んだ
H2199

ה וְאַתָּ֞
そして–あなたは

מִשָּׁמַ֧יִם
天から
H8064

תִּשְׁמַ֛ע
聞いて
H8085

וְתַצִּילֵ֥ם
そして–ŵった
H5337

יךָ רַחֲמֶ֖ כְּֽ
あなたの–あわれみに–より

רַבּ֥וֹת
Ūくの

ים׃ עִתִּֽ
Źも
H6256

とこĭが彼らはćĈを得るŔいなŔ、またあなたの前にŶķを行ったので、あなたは彼らをŴのēにĪてźいて、これ
にŻめさせられましたが、彼らがまた立ちųってあなたに呼ばわったので、あなたは天からこれを聞き、あわれみを
もってしばしば彼らをŵい出し、

עַד29 וַתָּ֨
そして–ű告した

ם בָּהֶ֜
彼らに

לַהֲשִׁיבָם֣
立ちĝらせるために
H7725

אֶל־
〜に
H0413

ךָ תּוֹרָתֶ֗
あなたの–律法に
H8451

מָּה וְהֵ֨
しかし–彼らは
H1992

ידוּ הֵזִ֜
傲慢に–行った
H2102

וְלאֹ־
そして–聞かなかった
H3808

שָׁמְע֤וּ
聞かなかった
H8085

לְמִצְוֹתֶי֙ךָ֙
あなたの–ăめに
H4687

וּבְמִשְׁפָּטֶי֣ךָ
そして–あなたの–定めに–対して
H4941

טְאוּ־ חָֽ
罪を–żした
H2398

ם בָ֔
それらに

אֲשֶׁר־
〜の

ה יַעֲשֶׂ֥
行うならば

ם אָדָ֖
人は
H0120

וְחָיָה֣
そして–生きる
H2421

בָהֶם֑
それらに–よって

וַיִּתְּנ֤וּ
そして–Žけた
H5414

כָתֵף֙
žを
H3802

רֶת סוֹרֶ֔
ĢŬの
H5637

ם וְעָרְפָּ֥
そして–ėを
H6203

הִקְשׁ֖וּ
かたくなにした
H7185

א ֹ֥ וְל
そして–聞かなかった
H3808

עוּ׃ שָׁמֵֽ
聞かなかった
H8085

彼らをĄめて、あなたの律法にļきもどそうとされました。けれども彼らはごうまんにふるまい、あなたのĄめにĘわ
ę、人がこれを行うならば、これによって生きるというあなたのおきてをſって罪をżし、žをそびŔかし、かたくな
になって、聞きĘおうとはしませんでした。

ך30ְ וַתִּמְשֹׁ֤
そして–ƀƁした
H4900

עֲלֵיהֶם֙
彼らに–対して

שָׁנִי֣ם
Ūくの–ņ
H8141

רַבּ֔וֹת
Ūくの

עַד וַתָּ֨
そして–ű告した

ם בָּ֧
彼らに

בְּרוּחֲךָ֛
あなたの–Ĺに–よって
H7307

בְּיַד־
ů言者たちを–通して
H3027

יךָ נְבִיאֶ֖
ů言者たちを
H5030

א ֹ֣ וְל
そして–聞かなかった
H3808

הֶאֱזִי֑נוּ
聞かなかった
H0238

תִּתְּנֵ֔ם וַֽ
そこで–渡した
H5414

בְּיַד֖
〜の–ēに
H3027

י עַמֵּ֥
諸国の–民の

ת׃ הָאֲרָצֹֽ
諸国の
H0776

それでもあなたはņƂしく彼らをƀび、あなたのů言者たちにより、あなたのみたまをもって彼らをĄめられました
が、彼らはƃをƄけなかったので、彼らを国々の民のēに渡されました。

וּֽבְרַחֲמֶ֧יך31ָ
しかし–あなたの–大きな–あわれみに–より

ים הָרַבִּ֛
大きな

א־ ֹֽ ל
ƅƆさなかった
H3808

ם עֲשִׂיתָ֥
ƅƆさなかった

כָּלָ֖ה
Ƈく
H3617

א ֹ֣ וְל
そして–見Īてなかった
H3808

ם עֲזַבְתָּ֑
見Īてなかった

י כִּ֛
なぜなら

ל־ אֵֽ
ĥみ深く
H0410

חַנּ֥וּן
ĥみ深く
H2587

וְרַח֖וּם
そして–あわれみ深い
H7349

תָּה׃ אָֽ
あなたは

しかしあなたは大いなるあわれみによって彼らをƈŔさę、また彼らをĪてられませんでした。あなたはĩみあり、あ
われみある神でいらせられるからです。
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ה32 וְעַתָּ֣
そこで–今
H6258

לֹהֵינוּ אֱ֠
私たちの–神よ
H0430

ל הָאֵ֨
大いなる–神よ
H0410

הַגָּד֜וֹל
大いなる

הַגִּבּ֣וֹר
Ɖある
H1368

֮ וְהַנּוֹרָא
そして–Ɗれるべき
H3372

שׁוֹמֵר֣
Ƌるōよ
H8104

ית הַבְּרִ֣
契約と
H1285

וְהַחֶסֶד֒
そして–ĩみを

אַל־
ƌさく–思わないでください
H0408

יִמְעַט֣
ƌさく思わないでください
H4591

יךָ לְפָנֶ֡
あなたの–前で
H6440

אֵת֣
〜を
H0853

כָּל־
すべての
H3605

הַתְּלָאָה֣
苦難を
H8513

שֶׁר־ אֲֽ
〜の

צָאַתְנוּ מְ֠
ƍりかかった
H4672

ינוּ לִמְלָכֵ֨
私たちの–ŋたちに
H4428

ינוּ לְשָׂרֵ֧
私たちの–ėƎたちに
H8269

וּלְכֹהֲנֵי֛נוּ
そして–私たちの–ƏƐたちに
H3548

נוּ וְלִנְבִיאֵ֥
そして–私たちの–ů言者たちに
H5030

ינוּ וְלַאֲבֹתֵ֖
そして–私たちの–先祖に
H0001

וּלְכָל־
そして–すべての
H3605

ךָ עַמֶּ֑
あなたの–民に

֙ מִימֵי
〜の–日から
H3117

מַלְכֵי֣
ŋたちの–日から
H4428

אַשּׁ֔וּר
アッシリアの
H0804

עַ֖ד
〜まで
H5704

הַיּ֥וֹם
今日の–日まで
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
今日の
H2088

それĮえ、われわれの神、契約を保ち、いつくしみをƑされる大いにしてƉƒく、Ɠるべき神よ、アッスリヤのŋたち
の時から今日まで、われわれとわれわれのŋたち、つかさたち、ƏƐたち、ů言者たち、先祖たち、およびあなたのす
べての民にƔんだもĭもĭの苦難をƌさいķと見ないでください。

ה33 וְאַתָּ֣
そして–あなたは

יק צַדִּ֔
正しい
H6662

עַ֖ל
〜に–おいて

כָּל־
すべての
H3605

א הַבָּ֣
ƍりかかったことに
H0935

עָלֵי֑נוּ
私たちの–上に

י־ כִּֽ
なぜなら

אֱמֶ֥ת
ƕ実に
H0571

יתָ עָשִׂ֖
行った

וַאֲנַחְ֥נוּ
そして–私たちは
H0587

ׁעְנוּ׃ הִרְשָֽ
Ŷを–行った
H7561

われわれにƔんだすべてのķについて、あなたは正しいのです。あなたはƕ実をもって行われたのに、われわれはŶを
行ったのです。

וְאֶת־34
そして–〜も
H0853

מְלָכֵי֤נוּ
私たちの–ŋたちも
H4428

֙ שָׂרֵי֙נוּ
私たちの–ėƎたちも
H8269

כֹּהֲנֵי֣נוּ
私たちの–ƏƐたちも
H3548

ינוּ וַאֲבֹתֵ֔
そして–私たちの–先祖も
H0001

א ֹ֥ ל
Ƌらなかった
H3808

עָשׂ֖וּ
Ƌらなかった

תּוֹרָתֶ֑ךָ
あなたの–律法を
H8451

א ֹ֤ וְל
そして–ƃを–Ƅけなかった
H3808

֙ הִקְשִׁי֙בוּ
ƃをƄけなかった
H7181

אֶל־
〜に
H0413

יךָ מִצְוֹתֶ֔
あなたの–ăめに
H4687

יךָ וּלְעֵדְ֣וֹתֶ֔
そして–あなたの–Ɩしに
H5715

ר אֲשֶׁ֥
〜の

תָ הַעִידֹ֖
ű告した

ם׃ בָּהֶֽ
彼らに

われわれのŋたち、つかさたち、ƏƐたち、先祖たちはあなたの律法を行わę、あなたがお与えになったĉƗとĄめと
に聞きĘいませんでした。

וְהֵם35֣
そして–彼らは
H1992

בְּמַלְכוּתָם֩
彼らの–ŋ国で
H4438

וּבְטוּבְךָ֨
そして–あなたの–大きな–ĩみの–中で
H2898

ב הָרָ֜
大きな

אֲשֶׁר־
〜の

נָתַ֣תָּ
与えた
H5414

ם לָהֶ֗
彼らに

רֶץ וּבְאֶ֨
そして–Ƙい–地の–中で
H0776

הָרְחָבָ֧ה
Ƙい
H7342

וְהַשְּׁמֵנָה֛
そして–Šえた
H8082

אֲשֶׁר־
〜の

תָּ נָתַ֥
与えた
H5414

לִפְנֵיהֶ֖ם
彼らの–前に
H6440

א ֹ֣ ל
ƙえなかった
H3808

עֲבָד֑וּךָ
ƙえなかった
H5647

וְֽלאֹ־
そして–立ちĝらなかった
H3808

בוּ שָׁ֔
立ちĝらなかった
H7725

עַלְלֵיהֶ֖ם מִמַּֽ
彼らの–Ŷい–行いから
H4611

ים׃ הָרָעִֽ
Ŷい
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すなわち彼らはおのれの国におり、あなたが下さった大きなĩみのうちにおり、またあなたがお与えになったƘいŠえ
た地におりながら、あなたにƙえę、また自分のŶいわざをŔめることをしませんでした。

הִנֵּ֛ה36
見よ
H2009

אֲנַחְ֥נוּ
私たちは
H0587

הַיּ֖וֹם
今日
H3117

ים עֲבָדִ֑
Ğğである
H5650

רֶץ וְהָאָ֜
そして–地を
H0776

אֲשֶׁר־
〜の

נָתַ֣תָּה
与えた
H5414

ינוּ לַאֲבֹתֵ֗
私たちの–先祖に
H0001

ל לֶאֱכֹ֤
食べるために
H0398

אֶת־
〜を
H0853

פִּרְיָהּ֙
その–実を
H6529

וְאֶת־
そして–〜を
H0853

הּ טוּבָ֔
その–āいものを
H2898

הִנֵּ֛ה
見よ
H2009

אֲנַחְ֥נוּ
私たちは
H0587

ים עֲבָדִ֖
Ğğである
H5650

יהָ׃ עָלֶֽ
その–上で

われわれは今日Ğğです。あなたがわれわれの先祖に与えて、その実とそのāき物とを食べさせようとされた地で、わ
れわれはĞğとなっているのです。

וּתְבוּאָתָ֣ה37ּ
そして–その–ƚ物は
H8393

ה מַרְבָּ֗
Ĩかに–œえている

ים לַמְּלָכִ֛
ŋたちの–ために
H4428

אֲשֶׁר־
〜の

תָּה נָתַ֥
źいた
H5414

עָלֵ֖ינוּ
私たちの–上に

בְּחַטֹּאותֵ֑ינוּ
私たちの–罪の–Įえに

וְעַל֣
そして–〜の–上に

וִיֹּתֵינוּ גְּ֠
私たちの–ƛの–上に
H1472

מֹשְׁלִ֤ים
ŷŸしている
H4910

֙ וּבִבְהֶמְתֵּנ֙וּ
そして–私たちの–家Ɯも
H0929

כִּרְצוֹנָ֔ם
řみの–とおりに
H7522

ה וּבְצָרָ֥
そして–苦難の–中に

גְדוֹלָ֖ה
大きな

אֲנָֽחְנוּ׃
私たちは–いる
H0587

פ
ペー

そしてこの地はわれわれの罪のĮえに、あなたがわれわれの上に立てられたŋたちのためにŪくのƚ物を出していま
す。かつ彼らはわれわれのƝをも、われわれの家ƜをもśのままにƞƟすることができるので、われわれは大いなる苦
難のうちにあるのです」。

וּבְכָל־38
そして–すべての
H3605

את ֹ֕ ז
これの–Įえに
H2063

אֲנַחְ֛נוּ
私たちは
H0587

ים כֹּרְתִ֥
結んでいる
H3772

אֲמָנָה֖
Ơかな–契約を
H0548

וְכֹתְבִ֑ים
そして–書いている
H3789

֙ וְעַל
そして–〜の–上に

חָת֔וּם הֶֽ
ơƢの–上に
H2856

ינוּ שָׂרֵ֥
私たちの–ėƎたちと
H8269

לְוִיֵּ֖נוּ
私たちの–レビ人たちと
H3881

כֹּהֲנֵֽינוּ׃
私たちの–ƏƐたちが
H3548

このもĭもĭのķのためにわれわれはŞい契約を結んで、これをƣƤし、われわれのつかさたち、レビびとたちƏƐた
ちはこれにƢをƥした。

https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2898.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/8393.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1472.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/7522.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/2856.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm

